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Zastrzezenie

Firma Easypix nie sktada zadnych oswiadczen ani nie udziela
zadnych gwarancji w odniesieniu do niniejszej instrukcji i, w
zakresie dozwolonym przez prawo, wyraznie ogranicza
swojg odpowiedzialno$¢ za naruszenie jakiejkolwiek
gwarancji, ktéra moze wynikad z zastgpienia niniejszej
instrukcji inng. Ponadto firma Easypix zastrzega sobie prawo
do zmiany niniejszej publikacji w dowolnym momencie bez
obowigzku powiadamiania o tym jakiejkolwiek osoby.
Easypix nie ponosi odpowiedzialnosci za niewfasciwe
wykorzystanie informacji zawartych w niniejszym
dokumencie. Jesli masz jakiekolwiek sugestie dotyczace
ulepszen lub zmian lub znalaztes btedy w tej publikaciji,
poinformuj nas o tym.

Podczas instalacji i uzytkowania tego produktu nalezy
przestrzegaé wszystkich odpowiednich krajowych,
regionalnych i lokalnych przepisdw bezpieczenstwa. Ze
wzgledow bezpieczenstwa i w celu zapewnienia zgodnosci z
udokumentowanymi danymi systemowymi naprawy
podzespotdéw moze wykonywac wytgcznie producent.
Nieprzestrzeganie tych informacji moze spowodowa¢é
obrazenia ciata lub uszkodzenie urzadzenia.

Copyright © Easypix GmbH

Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna cze$¢ niniejszej
publikacji nie moze by¢ powielana, rozpowszechniana lub
przekazywana w jakiejkolwiek formie lub w jakikolwiek
sposob, w tym za pomocg fotokopii, nagrywania lub innych
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metod elektronicznych lub mechanicznych, bez uprzednie;j
pisemnej zgody wydawcy.

W przypadku prdsb o autoryzacje prosimy o pisemny
kontakt z wydawca.

Easypix GmbH, Em Parkveedel 11, 50733 Kolonia, Niemcy
support@easypix.com - www.easypix.com

Informacje ogodlne

Przed rozpoczeciem korzystania z tego produktu nalezy
zapoznac sie z niniejszg instrukcjg i zawartymi w niej
wskazéwkami dotyczgcymi bezpieczenstwa. Nalezy
przestrzega¢ wszystkich instrukcji. Pozwoli to unikngé
zagrozen, ktére mogg prowadzi¢ do uszkodzenia mienia
i/lub powaznych obrazen.

Produkt moze by¢ uzywany wytgcznie przez osoby, ktére w
petni przeczytaty i zrozumiaty tres¢ niniejszej instrukcji
obstugi.

Nalezy upewnic sie, ze kazda osoba korzystajgca z produktu
zapoznata sie z tymi ostrzezeniami i instrukcjami oraz
postepuje zgodnie z nimi.

Zachowaj wszystkie informacje i instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa do wykorzystania w przysztosci i przekaz je
kolejnym uzytkownikom produktu.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
materialne lub obrazenia ciata spowodowane
nieprawidtowa obstuga lub nieprzestrzeganiem instrukcji
bezpieczenstwa.
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Wyjasnienie uwag

A OSTRZEZENIE

"Ostrzezenie" oznacza zagrozenie i ryzyko,
ktore, jesli sie ich nie uniknie, mogg prowadzi¢ do obrazen.

UWAGA!

"Uwaga" oznacza informacje, ktére s3 uwazane za wazne,
ale nie sg zwigzane z zagrozeniem.

Opis produktu

Easypix V64 Flip to aparat cyfrowy z odchylanym ekranem.
Posiada obracany wyswietlacz i jest idealny do robienia
selfie.

Przeznaczenie

Easypix V64 Flip jest idealny do tworzenia zdjeé lub filméw
do mediéw spotecznosciowych. Odwracany ekran sprawia,
ze bardzo tatwo jest wybrac sekcje obrazu do selfie.
Easypix V64 Flip doskonale nadaje sie rowniez do podrdzy.
Oferuje wysokg jakos¢ obrazu i wiele regulowanych funkgji.
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Sprawdzone bezpieczenstwo

Produkt zostat przetestowany zgodnie z zasadniczymi
wymaganiami i innymi stosownymi przepisami dyrektyw
2014/53/UE i 2011/65/UE oraz 2015/863/UE. Jego
bezpieczenstwo jest zgodne z wymogami odpowiednich
przepisdw krajowych.

Ograniczenia

PIN]  OSTRZEZENIE

Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci ponizej 3 roku
Zycia. Zawiera mate czesci. Ryzyko zadtawienia.

Instrukcje bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE

Ten produkt nadaje sie wytgcznie do opisanego celu,
producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem.

PIN\§  OSTRZEZENIE

Przed uzyciem nalezy uwainie przeczytac niniejszg
instrukcje obstugi.
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Zawsze chron kamere przed upadkami,
uderzeniami i wstrzgsami.

Nalezy zachowa¢ odpowiednig odlegto$¢ od
obiektéw generujacych silne pola magnetyczne
lub fale radiowe, aby zapobiec uszkodzeniu
produktu lub pogorszeniu jakosci dzwieku i
obrazu.

W mato prawdopodobnym przypadku przegrzania,
dymu lub nieprzyjemnych zapachéw
wydobywajgcych sie z urzadzenia, nalezy
natychmiast odtgczy¢ je od kabla tadowania i
wyja¢ baterie, aby zapobiec pozarowi.

Nie nalezy demontowacd produktu.

Po zakonczeniu eksploatacji produktu nalezy
pozby¢ sie odpadow i pozostatosci zgodnie z
lokalnymi przepisami i regulacjami.
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Srodowisko operacyjne

e To normalne, ze obudowa emituje ciepto podczas
uzytkowania.

e Produkt nie powinien by¢ narazony na wysokie
réznice temperatur i wilgotnosci, aby unikngé
kondensacji wewnatrz obudowy lub za obiektywem.

¢ Nie wystawiac produktu na dziatanie temperatur
wyzszych niz 40°C.

e Produkt nalezy przechowywa¢ w chtodnym
(temperatura pokojowa), suchym i wolnym od kurzu
miejscu i nigdy nie wystawiac go na dziatanie
wysokich temperatur lub bezposredniego swiatta
stonecznego przez dtuzszy czas.

e Chroni¢ produkt przed upadkami, uderzeniami i
uderzeniami.
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Komponenty

1) Potaczenie USB-C 5) Spust migawki
2) Gniazdo kart microSD 6) Oswietlenie LED
3) Otwor na pasek na reke 7) Pokretto trybu
4) Wtaczanie/wytaczanie 8) Obiektyw

3
aK
ULTRAF2
2
1
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9) Odchylany wyswietlacz 15) Na lewo

10) Sterowanie zoomem 16) Na prawo

11) Wyswietlacz operacyjny 17) Przycisk OK

12) Przycisk odtwarzania 18) Na dét

13) Przycisk Usuwania 19) Przycisk menu / Ustawienia
14) Do géry / Swiatto LED 20) Przycisk wyswietlacza

9 10 11

EASYPIX® V64 FLIP | PL|
10



Pierwsze kroki

UWAGA!

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie aparatu, podczas jego
pierwszego uzycia nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci:

Krok 1: W16z i nataduj baterie

* Przed pierwszym uzyciem aparatu nalezy
upewnic sie, ze bateria jest w petni natadowana.

e Otworz pokrywe komory akumulatora z boku
aparatu. Wtéz akumulator i nataduj go.

e Podczas tadowania urzadzenie nalezy trzymaé z dala
od dzieci.

e Upewnij sie, ze aparat jest wytaczony podczas
procesu tadowania.

e Aparat nalezy tadowac wytgcznie za posrednictwem
portu USB komputera lub zasilacza USB o
maksymalnej pojemnosci 1150 mAh.

e Przed rozpoczeciem korzystania z aparatu nalezy
odtaczy¢ podtaczony do niej kabel USB.
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UWAGA! Wskainilf pracy swieci sie podczas
fadowania akumulatora.
Wskaznik pracy gasnie, gdy bateria jest w petni

natadowana.

Krok 2: Wtaczanie i wytaczanie

Nacis$nij i przytrzymaj przycisk wtgczania/wytgczania przez
okoto 2 sekundy, aby wtgczyé lub wytgczy¢ aparat.

Krok 3: Ustawienia

Nacisnij przycisk menu, aby uzyskac¢ dostep do menu:

1 2
fo| |t Menu Settings 1) Wybrany tryb

(5] Rec Resolution (U 2) Ustawienia
@White Balance Auto >

D Filter none >

EV| Exposure Settin 0>
g
D
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Krok 4: Ustaw jezyk

1. Wiacz aparat, nacisnij przycisk menu, aby uzyskac
dostep do ustawien.

2. Nacisnij prawy przycisk, aby wywotac¢ ustawienia
systemu.

3. Wybierz opcje "Language" i potwierdz wybor
przyciskiem OK.

Krok 5: Ustaw date i godzine

1. Wiacz aparat i otwdorz menu ustawien systemowych,
klikajgc Menu, a nastepnie naciskajgc prawy przycisk.

2. Wybierz opcje "Time setting", aby ustawi¢ date i
godzine i potwierdz wybor przyciskiem OK.

3. Uzyj przycisku w gore / w dot, aby zmieni¢ wartosci
parametréw, a przycisku w lewo lub w prawo, aby
przetacza¢ miedzy parametrami.

4. Po wprowadzeniu prawidtowych danych ponownie
nacisnij przycisk menu.
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Krok 6: W14z i sformatuj karte pamieci

UWAGA!

e Przed pierwszym uzyciem karty pamieci nalezy
upewnic sie, ze zostata ona sformatowana w
aparacie.

(Karta MicroSD nie wchodzi w zakres dostawy.)

e Aby uzyskaé najlepsze wyniki, zalecamy korzystanie z
wysokiej jakosci kart MicroSD klasy 10 z predkoscig
U3 High Speed lub wyzsza.

e Podczas nagrywania filmow 4K nalezy upewnic sie,
ze uzywana jest karta pamieci U3. Uzycie karty o
nizszej wartosci moze prowadzi¢ do problemow z
szybkoscig przesytania danych ze wzgledu na duzy
rozmiar pliku generowanego przez film 4K.

e Maksymalny obstugiwany rozmiar karty MicroSD to
128 GB (FAT32).

e (zas nagrywania zalezy od wybranej rozdzielczosci.
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e UWAGA: Formatowanie powoduje usuniecie
wszystkich plikow z karty.

Wkiadanie i wyjmowanie karty:

1. Otworz pokrywe komory baterii i wcisnij karte pamieci,
az ustyszysz dzwiek klikniecia.

2. Aby wyjac¢ karte pamieci, otwdrz pokrywe i wcisnij karte
pamieci, a nastepnie karta wysunie sie automatycznie.
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Formatowanie karty pamieci

Podczas korzystania z aparatu po raz pierwszy wazne jest
sformatowanie karty pamieci. Wszystkie dane, w tym pliki
chronione, zostang usuniete. Dlatego przed formatowaniem
koniecznie zapisz wszystkie wazne pliki na komputerze.

Menu Settings

Factory Reset
2

1. Wiacz aparat. Nacisnij przycisk menu i otwdrz ustawienia
systemowe.

2. Wybierz opcje "Formatuj karte" w menu ustawien i
potwierdz wybor przyciskiem OK.
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Ustawienia systemowe

Za pomocg ustawien systemowych mozna wprowadzi¢
podstawowe ustawienia aparatu.

Tryb ostrosci

Funkcja ta obejmuje 3 tryby ustawiania ostrosci:
Automatyczne ustawianie, reczne i state ustawianie
ostrosci.

Automatyczne ustawianie ostrosci

W tym trybie wystarczy trzymac aparat stabilnie podczas
robienia zdje¢ lub nagrywania filméw, a aparat
automatycznie ustawi ostros¢. Nastepnie nacisnij przycisk
nagrywania.

Reczne ustawianie ostrosci

W tym trybie nacisnij przycisk robienia zdje¢ do potowy
podczas robienia zdjecia lub nagrywania filmu. Pojawi sie
ramka ostros$ci na wyswietlaczu, dopdki aparat nie ustawi
ostrosci.

Nastepnie nacisnij spust migawki do konca, aby zrobié
zdjecie lub rozpoczgé nagrywanie.
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Stata ostrosc

W tym trybie ostrosc jest automatycznie ustawiana na
wszystkie obiekty znajdujace sie w odlegtosci co najmniej
3,5 metra. Réznica w stosunku do automatycznego
ustawiania ostrosci: poniewaz ostrosc jest ustawiona na
state, aparat nie musi ustawiac ostrosci, a zdjecia mozna
robic szybciej.

WiFi
Wiacz hotspot WiFi w aparcie, aby sterowac nig za pomoca

smartfona.

Obrot obrazu

Symbole wyswietlacza
Wiaczanie lub wytaczanie ikon symboli na wyswietlaczu.

Automatyczne wytaczanie
Mozna ustawic czas, po ktérym apart powinien sie
wytaczyé, gdy jest nieaktywny.

Jezyk

Do wyboru sg nastepujgce jezyki systemu: Angielski,
niemiecki, francuski, hiszpanski, portugalski, wtoski,
holenderski, polski i szwedzki.

Czestotliwosc
Czestotliwo$é mozna ustawic¢ na 50 Hz lub 60 Hz.
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Dzwieki
Ustaw gtosnos¢ dzwiekow.

Dzwiek startowy
Woytaczanie lub wiaczanie dzwieku podczas witgczania i
wytgczania aparatu.

Data i czas
Ustaw date i godzine.

Formatowanie

Sformatuj wtozong karte SD.

Wiecej informacji mozna znalezé w sekcji "Wtdz i sformatuj
karte pamieci".

Uwaga: Wszystkie informacje na karcie SD zostang
utracone podczas formatowania. Upewnij sie, ze kopia
zapasowa zostata utworzona w innej lokalizacji.

Informacje o urzadzeniu
Tutaj mozna sprawdzi¢ wersje oprogramowania
sprzetowego aparatu.

Ustawienia fabryczne
Zresetuj aparat do ustawien fabrycznych.
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Ustawienia trybu fotograficznego
Dla trybu fotografowania mozna wprowadzié nastepujgce
ustawienia.

Rozdzielczos¢
Rozdzielczos¢ obrazu

Balans bieli

Ustaw automatyczny balans bieli.

To ustawienie nie jest dostepne w trybie automatycznym,
trybie sceny, trybie zdjec seryjnych i trybie filtra.

Filtry

Ekspozycja (EV)

Pomiar ekspozycji
Ustaw pomiar ekspozycji na sredni, centralnie wazony,
punktowy lub matrycowy.

Jakos¢

Ostrosc

EASYPIX® V64 FLIP | PL|
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1SO
Ustaw czutos$¢ ISO na Auto, 100, 200, 400, 800, 1600, 3200
lub 6400.

Datownik
Wtaczanie lub wyfaczanie datownika na zdjeciach.
Uwaga: Znacznika daty nie mozna usunac.

Siatka
Ustaw linie pomocnicze na podgladzie na wyswietlaczu.
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Ustawienia trybu wideo

Dla trybu wideo mozna wprowadzi¢ nastepujace
ustawienia.

Rozdzielczos¢
Do wyboru sg rozdzielczosci 4K, 2,7K, 1080p z 60 fps,
1080p z 30fps lub 720p z 120, 60 lub 30fps.

Balans bieli

Ustawienie automatycznego balansu bieli.

To ustawienie nie jest dostepne w trybie scen, trybie
ciggtym, filtr oraz trybie automatycznym.

Filtry

Ekspozycja (EV)

Pomiar ekspozycji
Ustaw pomiar ekspozycji na Sredni, Centralnie wazony,
Punktowy lub Matrycowy.

Jakos¢

Ostrosc
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1SO
Ustaw czutos¢ ISO na Auto, 100, 200, 400, 800, 1600, 3200
lub 6400.

Datownik
Wtaczanie lub wyfaczanie datownika na zdjeciach.
Uwaga: Znacznika daty nie mozna usunac.

Nagrywanie dzwieku
Wiaczanie lub wyfgczanie nagrywania dzwieku.
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Wybierz tryb

Obré¢ pokretto trybu, aby wybraé tryb.

Zdjecia

Pojedyncze zdjecia.

Zdjecia Automat.

Zdjecie interwatowe: Autom. cykl
zdjec po okreslonej liczbie sekund.

Pojedyncze zdjecie po okreslonej

<7, | Ssamowyzwalacz
@) y liczbie sekund.
s Okreslona liczba zdje¢ jedno po
Zdjecia Seryjne
JJ 1€ vl drugim.
() Wideo Normalny tryb nagrywania.

Slow Motion

Nagrywanie w zwolnionym tempie.

Time Lapse Kompresja czasu nagran wideo.
Loop Nagrywanie w nieskoriczonej petli.
= 7

pall

Wideo+zdjecia

Wideo z pojedynczymi zdjeciami, ktore

sg robione po okreslonym czasie.
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Odtwarzanie

Aby przejs¢ do trybu odtwarzania, nacisnij przycisk
odtwarzania.
Aby opuscié tryb odtwarzania, nacisnij przycisk ponownie.

e Uzyj przyciskdw w prawo i w lewo, aby przewijaé
zdjecia i filmy. Potwierdz przyciskiem OK.

e Nacisniecie przycisku zoomu umozliwia powiekszanie
obrazoéw.

e \Wybrane zdjecia mozna usung¢, naciskajgc przycisk
usuwania.
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Potaczenie z komputerem

Po podtaczeniu aparatu do komputera mozna przesytaé
zdjecia bezposrednio do komputera, tadowadé baterie
aparatu lub uzywaé aparatu jako kamery internetowe,;.

Podtacz w tym celu port USB na aparacie do portu USB
komputera za pomocg dostarczonego kabla. Aparat wigczy
sie automatycznie, a na ekranie wyswietlone zostang
dostepne opcje.

Nacisnij przycisk w gére/w dét, aby wybra¢ zagdang opcje, a
nastepnie nacisnij przycisk OK, aby jg potwierdzic.

tadowanie baterii

Jesli nie wybierzesz konkretnej opcji, tryb fadowania
uruchomi sie automatycznie i tadowany bedzie tylko
akumulator aparatu.

Pamie¢ masowa
Wybierz "Mass storage" (Pamie¢ masowa), aby przestaé
dane z karty pamieci do komputera.

Kamera PC
Kamera moze by¢ uzywana jako kamera internetowa.
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Potaczenie z aplikacja

Aparat mozna podfgczy¢ do smartfona za pomoca
zintegrowanej funkcji WiFi.

W tym celu nalezy pobra¢ bezptatng aplikacje "Zero Cam"
ze sklepu App Store lub Google Play Store i zainstalowa¢ jg
na smartfonie.

1. Wiacz kamere i przejdz do ustawien systemowych
poprzez "Menu".

2. Witacz WiFi w podmenu "WiFi".
Identyfikator SSID i hasto pojawig sie na wyswietlaczu
aparatu.

3. Nastepnie podfacz aparat do smartfona, przechodzac
do ustawien Wi-Fi smartfona, wybierajac sie¢ aparatu

i t3czac ja.

4. Otworz aplikacje "Zero Cam".
Kliknij przycisk powyzej, aby potgczyé kamere ze
smartfonem.
Mozesz teraz zdalnie sterowad aparatem za pomoca
smartfona.
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Nalezy pamietad, ze spust migawki mozna obstugiwac za
pomocay aplikacji. Wybor trybu i zoom muszg by¢
wykonywane w aparacie.

Aplikacje mozna pobrac tutaj:

GETITON # Download on the
» Google Play ¢ App Store
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Przechowywanie aparatu

Jesli aparat nie jest uzywany przez dtuzszy czas, nalezy
wyjac z niego akumulator i umiesci¢ go w wolnym od kurzu,
suchym miejscu o temperaturze nieprzekraczajgcej 30°C.

Aby wydtuzy¢ zywotnos¢ baterii, nalezy jg catkowicie
roztadowac przed przechowywaniem.

Po catkowitym natadowaniu akumulatora nalezy go
catkowicie roztadowac co najmniej raz na 3 miesigce.

Jesli na obiektywie lub ekranie znajduje sie kurz lub brud,
nalezy ostroznie przetrzec je czystg, miekka sciereczka.

EASYPIX® V64 FLIP | PL|
29



Specyfikacje techniczne

Rozdzielczosé zdjgé | O™ /56M™/48M*/30M*/
1 24M*/20M/12M/8M/5M/3M
4K 30 fps*
. Lo 2,7K 30 kl.
Rozdzielczos¢ wideo 1080p 60/30 fps
720p 120/60/30 k.
Odchylany wyswietlacz | 3,0"/7,6 cm
Czujnik 13MP
Zoom cyfrowy 18x
Jakos¢ Bardzo wysoki, Wysoki, Normalny
Przystona F/2.2 f=2.0mm
Samowyzwalacz 2/5/10/15/30 sek
Wideo poklatkowe 0,5/1/2/5/10/30/60 sek.
ISO Auto, 100, 200, 400, 800, 1600,
3200, 6400
Formaty plikow JPG, MP4
Funkcja WiFi Wbudowana
Czestotliwos¢ WiFi 2,4 GHz
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Aplikacja Zero Cam

Gtosnik Wbudowany

Interfejsy USB typu C

Bateria Wymienna bateria litowo-jonowa

1150 mAh

Pamie¢ zewnetrzna

- Obstuga kart MicroSD o
maksymalnej pojemnosci 128 GB
- Wymagania:

karty U3 class10 lub nowsze

- Karta nie wchodzi w zakres
dostawy

*przez interpolacje
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Zakres dostawy

Aparat

Bateria

Kabel USB
Instrukcja obstugi

Instrukcje obstugi w innych jezykach sg dostepne do
pobrania pod adresem: https://bit.ly/ 3ShCONh lub

www.easypix.info/download-manuals/download/v64/
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Utylizacja

Usuniecie opakowania:

Opakowanie nalezy utylizowa¢ zgodnie z jego typem.

Dodaj karton i tekture do makulatury, folie i opakowania

plastikowe do zbidrki surowcéw wtdrnych.
FR
[ 4
y & LE TRI

ol O FACILE

Séparez les éléments avant de trier

IMBALLAGCGIO ESTERNO IMBALLAGGIO INTERNO

PAP 20 PAP 20

Cartone carta Cartone carta

RACCOLTA Verifica le disposizioni del tue Comune.
Svuotare limballaggio.

DIFFERENZIATA Conferisci in raccolta il contenitore vuoto.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny i/lub
baterie usuwane przez uzytkownikow w
prywatnych gospodarstwach domowych w Unii
B  Europejskiej:
Ten symbol na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze nie
mozna go wyrzucac razem z odpadami domowymi. Zuzyte
urzadzenie i/lub akumulator nalezy oddac¢ do
odpowiedniego punktu zbidrki zajmujgcego sie
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recyklingiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego i/lub
akumulatoréw. Aby uzyskaé wiecej informacji na temat
recyklingu tego urzadzenia i/lub akumulatora, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami, sklepem, w ktédrym
zakupiono urzadzenie lub firmg zajmujaca sie utylizacjag
odpaddéw domowych. Recykling materiatdw pomaga
chronié zasoby naturalne i zapewnia, ze sg one poddawane
recyklingowi w sposéb chronigcy zdrowie ludzkie i
sSrodowisko.

A OSTRZEZENIE

Ostrzezenie dotyczace akumulatora:

- Nie nalezy przechowywac produktu w temperaturze
powyzej 30°C.

- Nalezy unika¢ wystawiania produktu na dziatanie bardzo
niskich lub bardzo wysokich temperatur. Niskie lub wysokie
temperatury mogg skrécié¢ zywotnosc baterii lub
spowodowa, ze produkt tymczasowo przestanie dziatac
prawidtowo.

- Nie suszy¢ produktu ani akumulatora przy uzyciu
zewnetrznego zrodta ciepta, takiego jak kuchenka
mikrofalowa lub suszarka do wtosdw.

- Nie nalezy przechowywa¢ akumulatora razem z
metalowymi przedmiotami, takimi jak monety, klucze lub
naszyjniki. Zetkniecie stykéw akumulatora z metalowymi
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przedmiotami moze spowodowac pozar.

- Nie nalezy demontowa¢ akumulatora. Nalezy uwazac, aby
nie spowodowacd zwarcia akumulatora. Nie uzywaj
akumulatora, jesli wycieka lub rozszerza sie.

- Akumulator nalezy zawsze fadowac za posrednictwem
systemu. Wymiana baterii na baterie niewtasciwego typu
grozi wybuchem.

- Baterie nalezy trzymac z dala od dzieci.

- Baterie moga eksplodowag, jesli zostang wystawione na
dziatanie otwartego ognia. Nigdy nie wrzucaj baterii do
ognia.

- Zuzyte baterie nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi
przepisami.

- Przed utylizacjg urzadzenia nalezy wyjac baterie i
zutylizowac jg oddzielnie.
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci CE
Niniejszym oswiadczamy, ze urzgdzenie jest zgodne z

zasadniczymi wymaganiami i innymi stosownymi
postanowieniami dyrektyw 2014/53/UE i 2011/65/UE oraz
2015/863/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE mozna znalezé w jezyku
niemieckim i angielskim pod adresem
www.easypix.info/download/pdf/doc-v64.pdf

LIFESTYLE
ELECTRONICS

EASYPIX
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